
Debreczen, 1867. Február 3, 5. szám. Hatodik évfolyam.
Előfizetési feltételek:

Helybe u bűzhöz bordással, vagy 
vidékre postán küldve egész évre 
O Irt-; félévre 3 frt.; bárom 
hónapra 1 frt. 80 kr. ügyes

Szerkesztőség és kiadó- 
hivatal ,

hova a ezikkek, levelezések, 
valamint előfizetési pénzek , 
reclainaliók (nyílt levélben) és 
hirdetések küldendők, a piacz- 
ulczaiOaüsaJfc-bázban van.

Bérmentetlen levelek csak 
ismerős kezektől fogadtatnak

HORTOBÁGY.
*• iá I B-e j©,

a szinngyegylet, gazdasági egyesület, zenede- és daláregylet, kertészeti egylet, takarékpénztár és több
helybeli társalat közlönye.

Felelős szerkesztő :
SÁR VARY ELE K.

»X)GGjnGX-)GZ%r »XKItinKIV VASÁHMIAX*.

Főzmickatárs:
8 * A Y A TAMÁS.

Hirdetések dija :
Ötbasábos petit-sorért egy­

szeri hirdetésnél 5 kr. Három­
szorinál 4kr. Többszörinél vagy 
nagy terjedelmű hirdetéseknél 
árles zámitás.

Külföldi hirdetményeket el­
fogad: Itécaben : Brauner 
J. 6., Wächter, Oppelik A., Has- 
senstein és Vogler. Berlin­
ben : Goldberger A. T. M.- 
Frnnkfurtban : Molien 
Otto; Jaeger. Hamburg- 
ban ! Hiiasenstein és Vogler. 
Lipcsében: Sachse és Tár­
sa; Váriéban s Havas ügy­
nöksége.

Kiadó-tulajdonos :
A DEBHECZEH BZllt’GYEKYLET.

A dcbreczeni kertészeti egylet ügyei.
(Vége.)

Miután a közgyűlés az elnök által felvilágosittatott, hogy 
az elősorolt adományozóknak szívességét a választmány an­
nak idejében hálás köszönettel viszonozni nem késett: az elő­
terjesztést örvendetes tudomásul vette, egyleti jegyző Szath- 
máry Sándornak azonban azon fáradságát, melyszerint az egy­
leti gyűlésekről vezetett jegyzőkönyveket sajátkezüleg le is 
tisztázta, miért a letisztázónak még mindig fizetés járt, jutalom 
nélkül hagyni nem kívánván, részére tiszteletdijul az egylet 
pénztárából 20 irtot szavazott meg.

10) Felolvastatott az egylet vagyoni állásáról szóló rész­
letes kimutatás, melyszerint — daczára annak, az egylet fen- 
állása óta lefolyt 6 év közül egyet sem lehetett a kertészetre 
nezve szerencsésnek mondani, különösen is az 1863-diki Ínséges 
esztendő, az 1864-dik évi korai őszi, az 1866-dik évi május 24- 
diki fagyok a növényekben felette nagy károkat, pusztításokat 
okoztak; mindamellett az egylet — mikint azt az itt következő 
adatok tanúsítják — vagyonában szép előhaladást nyert.

A debreczeni kertészeti egylet vagyoni állásának kimutatása az 
1866. év decz. végén.

I) Épületek és felszerelések.
Egy 6 öl hosszú 4 öl széles emeletes kerti lak.
Egy kétosztályu külön álló pinczelak.
Tenyészház 13 öl hosszú, 3 osztályú.
Három kőkút, ágas és gémmel.
Különféle kertészeti eszközök.
Különféle bútorok a kertilakban és az egyleti csarnokban.

H) Gyümölcsfa- és egyéb csemeték.
a) Magonczok és vadonezok.

Alma, mely az 1867. év nyarán lesz nemesítendő

Prunus mahaleb „ „ „ n B
Mondola „ „ „ „ „ u
Mondola — vékony hajú — „ n
Eper, 32 sorba ültetve „ „
Epervetés 10 sorban — 1 éves - „ „
Epervetés 10 sorban — 2 eves — „ „
Dió — 2 éves — nemes faj * „ „

Összesen : 30,825 db.
b) Szemzések 1 és 2 évesek.

Alma ......................................................................... 2200 db.
Körte .........................................  19,950 „
Kajszinbaraczk ...............................................................1440
Szilva ......................................................................... 1200 ”
Cseresznye — 3 féle — ......................................... 150 „
őszibaraczk .............................................................. 2000 ”
Birsalma — körtébe nemesítve................................. 85
Fái szeder................................................................... 70 ”
Alma, körte a pióbafajok iskolájában.................... 250 ”

Összesen : 27,345 db.

c) Szem zések 3 és 4 évesek.

Kajszinbaraczk 
Cseresznye és meggy 
őszibaraczk

Alma és körte a faiskolai kertben.......................... 756 db.
Összesen : 2527 db.

10,000 db. 
5000 „ 
2200 „ 

600 „ 
2500 „ 

25 „ 
2300 „ 
3000 „ 
5000 „ 
200 „

d) Gyümölcsbokrok.
Ribizli — nemes faj — Erfurtból . .

„ közönséges ..........................
Pöszméte

8 db. 
130

nemes faj — Erfurtból .................... 149
„   5
„   3 .

Összesen :
e) Szolid.

4 éves ültetés több faj — Gráczból való .... 
2 éves ültetés a kerti táblák szélein több faj . . 
1 éves ültetés veres vesszőről szaporítás több faj .

Összesen :
Hl) Diszfák és bokrok.

Rózsa — több nemes faj —
Amygdalus — több faj teljes
Veres ákász .....................
Golyó-ákász .....................
Orgona — nemesitett —
Olajfa . .
Bokros ákász 
Fáizanót . .
Sátoros felleng 
Kőrizsfa . .
Tamarisca . .
Többféle diszbokrok a kertilak körül 
Szomorufüz
Kanadai nyárfa — 4 évesek — . .
Jegenyefa — 4 évesek — ....
Ákászfa — 1 éves piquirozás . .

„ 2, 3 éves „
„ az árokpartokon . .

Rózsa vadoncz — az egyleti kertben

295 db.

150 tő.
3020
3000 „
6170 tő.

700 1db.
200

1000
45

132
37
33

340
34
30
80

200
40

100
282

5000
2000
2000
1075 „

Összesen
IV) Virágok.

A tenyészházban különfélék, cserepekben
V) Magvak.

Alma-mag 20 */4 font.
Körte „ 39 '/„ „
Mondola,. 2 véka.
Ákász „ 164 */2 font.

Spárga-gyökér ..........................*...........................
Végezetre :
11) A közgyűlés az igazgató-választmánynak, az egyleti 

vagyon kezelése s gyarapítása körül tanúsított buzgó és sikeres 
fáradozásáért köszönetét szavazott s azt jegyzőkönyvbe igtatni 
határozta; mely után a tisztujitás, korelnökül megválasztott 
Sarváry Jakab vezérlete mellett megtartatott, melvnek eredmé­
nyei említett lapunkban immár közöltük.

14,328 db.

2000 db.

1000 db.

az egyleti kertben
878 db. 

36 „ 
4 „ 

553

Pest 1867, jan. 18.
Néhány nappal ezelőtt jelen voltam az alakulóban levő or­

szágos iparegyesület gyűlésén. hol átalánosan nyilvánult azon 
ohajtas, bar az egyesület mind a pest-budai, mind a vidéki ér­

telmes iparosok csatlakozása folytán, minél nagyobb erővel ala­
kulhatna meg.

Magam is osztván ezen óhajtást, reményiem, hogy a „Hor­
tobágy-' t. szerkesztője megengedi, hogy erre vonatkozólag be­
cses lapjában felszólaljak.*)

, Hogy egy oly egyesület létezése, mely feladatául tűzze ki 
hazank iparviszonyainak tanulmányozását, iparának előmozdítá­
sát, melyben az elmélet és a gyakorlat emberei találkozván, az 
eszmék tisztázását és a tapasztalatok constatirozását eszközöl­
hessék : kívánatos, ugyhiszem senki tagadni nem fogja, de saját 
felfogásom szerint legalább épen oly szükséges az is, hogy ezen 
egyesület kebelében minden iparág, és hazánk minden vidéke 
képviselve legyen, mert ha ez nem történik, az emberi természet 
azon tulajdonánál fogva, melyszerint mindenki saját állásának 
és abból folyó különös érdekeinek szempontjából Ítéli meg a lé­
tező viszonyokat, vagy teendő lépéseket, helyesnek, igazságos­
nak találva mindazt, mi azoknak kedvez s igaztalannak, helyte­
lennek, ami velők valóban vagy a látszat szerint ellenkezik, az 
egyesület nem fogja az egyoldalúságot elkerülhetni, egyes ipar­
ágak vagy egyes vidékek érdekeinek fog képviselőjévé válni, 
holott hivatása az volna, hogy az összes hazai ipar és az egész 
ország idevonatkozó érdekeinek képviselője legyen

Az említett egyoldalúság elkerülése pedig hazánk minden 
vidékének, minden iparágnak érdekében áll, sőt érdekünkben 
all mindnyájunknak, mert ez egyesület a szerint aminő eleme­
ket egyesit magában, lehet a helyes vagy helytelen felfogás­
nak, közgazdászai elveknek terjesztője, ismertetője, mindenek 
által felismerhetővé teheti az érdekek solidaritását, vagv az ér­
dekek nagy részben csak képzelt ellentétességét mutathatja föl, 
s mig az elsőbb esetben átalános hasznot tehet, addig a második­
ban az egyes részeknek tett szolgálat mellett, az egészre nézve 
karos hatást is gyakorolhat.

.......Ezen nézetből indulva ki, óhajtóm én, hogy mind a külön­
böző iparágak, mind a különböző vidékek tagjai mentül nagyobb 
számmal csoportosuljanak az országos iparegyesület kebelében, 
óhajtóm, hogy abban, a nagy magyar Debreczen is mentül erő­
sebben képviselve legyen. **)

Tisza Kálmán.

Országgyűlés.
. Az hét napjait, mint hazánk jövőjére nagy be­

folyással biró időszakot jelölhetjük meg. Meg lévén Ígérve, hogy 
ha a magyar országgyűlés 67-es illetőleg 65-ös bizottmánya 
(miután időközben e bizottmány két tagját Klauzált és Sárkö- 
zyt a halál e testületbölkiszakitá) bizottmánya óhajtott ered­
ménynyel fejezi be működését, az ország kívánsága teljesit- 
tetik s a magyar minisztérium kinevezésével az eddigi abnor- 
mis állapotnak is ina szakittatik.

-) A legnagyobb örömmel. Szerk.
M) Epen most érkezett hozzánk az országos magyar iparegyesület 

ideiglenes elnökségétől aláírási ív, melyre szerkeszlöségünknél magokat 
tagokul mindazok följegyezhelik, kik ezen nagyhorderejű egyesület ke­
letkezése iránt érdekeltséggel viseltetnek. Ki az iparegyesületnek tagja 
akar lenni, hat évre, azaz 1867-töl 1872-dik évig bezárólag, kötelezi 
magái 5 forintnak mint tagsági díjnak mindenkor az év elején leendő 
pontos befizetésére. Aki pedig mint ulapiló-tag kíván belépni, kötelezi 
magát 100 frtnak az egylet megalakulása ulán 30 nap alatti pontos be­
fizetésére vagy jelzálogilag biztosított, legalább 5%-ot kamatozó kö­
telezvény általi fedezésére. ' Szerk

TÁSC2A.

Az ni bölcscségem.
Szana Tamás barátomnak.

— Pest 1866, deci ember 23. — 
Barátim! az én bölcseségcm 
Nem sok, de jó, azt mondhatom; 
Kinek tetszik, osztozzék vélem; 
Hallgasson rám, ki elvrokon : 
Csak borban, dalban és leányban 
Van életünknek fűszere, —
Élni siess, amig időd van!
Ez bölcseségcm sarkköve!

A bornak mámoros hullámin 
Egy szebb világról álmodunk; 
Harmat ragyog a kert vivágin, — 
Borban fürösztjük koszorúnk’: 
Minden pohár egy édes lánczszem, 
Mely az örömhöz fűzi azt,
Ki gondtalan életkedvében — 
Keresi az örök tavaszt 1

Ha ajkunkról vidám dal zendül, 
Szivünkből fellobog a láng : 
Becsaljuk a sugárt a mennyből, 
Fényesen ragyog az le ránk; 
Feledünk mindent, ami bánthat, 
Minden perezünk egy nyílt virág,

Az illat leikeinken áthat:
És ez az örök ifjúság!

A lánynak ölelő karjában 
Egy édes perez ah, sokat ér!
Keblünkre simul szendén, lágyan, 
Rózsabimbót hajt a babér,..
Egy csókja, forró pillantása 
A földről a mennybe ragad,
A boldogság édes forrása 
Szivünkben tengeráradat!

Csengő pohárban, dalban, csókban,
Keresd a bölcseség kövét,
Igyál, dalolj, így minden jól van,
Oldd meg Aphrodité övét;
S ne félj. hogy talán feketének 
Látod a tündöklő napot:
Nekem paradicsom az élet,
Mert látjátok én bölcs vagyok 1

Jiomóesy József.

A liranyicskól bősök.
Történelmi kép

.Ihvni BÁó fit In ti'tl.
(Vege.)

Magyar katona hamarább tud meghalni, mint gyalázat 
arán vásárolni becstelen életet.

A lelkész magasra föntartá a roppant vaskeresztet s oly
(Szerkesztői példány. B. n. .h)

hanggal, mely valamennyi puska és ágyudörgés közül kihallott 
mintha ama végső napon megjelenő kikiáltó lenne, ordita:

S ti elhagynátok fogni a keresztet ?s tűrnétek mocskot 
zászlótokon ?

Kereszt az első szentsége, második zászlója a katonának, 
mindkettőt jobban becsüli életénél.

— Soha! kiáltának azok, s rohantak utána.
Elöl a bátor lelkipásztor, nyári sűrű jégzáporkint omlot­

tak ala a tetőről az egyedül reá irányzott golyók, 10—20 ütő­
dön már a roppant vaskercsztbe, bántó kongással, aztán tom­
pulva, meglapulva hullottak alá; isten magaoltalmazászolgáját 
ki ellenségei ellen egyedül az ö nevével ment, kiterjesztvén fe­
lette hatalmas védő paizsát.

Diadalmasan hatolt ez előre, az ó testamentomi próféta 
szavait mondván magában : te jösz ellenem dárdával és fegy­
verrel, én pedig ellened a seregek urának nevével.

— Előre! Előre!
Most egy ágyukkal erősen megrakott telephez értek, mely 

mögött a gyalogság irtóztató pusztító tüzelést intéze reájok.
Egy része elhullott, más kétségbe esve a bizonyos haláltól 

s félve, megrémülve a pokoli zaj s véres halálos küzdelemtől 
pillanatra visszavonulni kezdett.

— Aki magyar, jöjjön utánam, ki nem az, maradjon el tő­
lem ! kiáltá a tábornok kigyuladt arczczal, s kezébe ragadván a 
lobogot, egymaga hatolt azzal előre.
e. c. Nyomában mindenütt a vezérük példája s a vallás ihletett 
ferfianak lelkes beszéde által buzditott sereg; még a haldoklók
is fölemeltek triply Prrvc^nr* IrínmlA nl-f,-» C——a— .. P-

hóp.írnáikrc 
uegülő ajka.... 
ismét és örökre!

Egyik oldalról fegyelmezett, betanult, csataedzett bajno­
kok, másik részen tanulatlan, gyakorlatlan ujoncz hadseregek 
küzdöttek; amott fanatismus : i‘t hazaszeretet, amottgőg,rang 
dicsvágy , itt mindenről lemondás vívtak véres tusát egymás-
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E jó remény fejében ült össze fentjelölt bizottmány m. hó 
27-dikén, tanácskozván a 15-ös albizottmány javaslata fölött. E 
bizottmány az, mely a képviselőházban létező pártok arányos 
számából lévén összeállítva, határozata valószínűleg mind a 
képviselöház, mind pedig a felsőház osztatlan tetszésével talál­
kozik. A tanácskozások gyorsan folynak; reggel este gyülésez- 
nek, hogy mihamarabb várt eredményre juthassanak.

Azonban csalódik, aki azt véli, hogy csak a 15-ös albi­
zottság munkálata feletti tanácskozás elfogadása forog kérdés­
ben. Nemrég említettük, hogy gr. Andrássy Gyula, b. Eötvös 
József és Lónyay Menyhért ur a minap Bécsben bizalmas alku­
dozásokba ereszkedtek a bécsi minisztérium több előkelő tagjá­
val s ez alkalommal a tizenötös bizottság munkálata pontról 
pontra tanácskozás alá vetetvén, kölcsönös megállapodásra ju­
tottak s a kormány e szerint nem a 15-ös bizottmány eredeti 
munkálatához, hanem a 15-ös bizottság munkálatának alapján 
kelt kiegyezkedési terv elfogadásának föltételéhez köté Ígére­
tét. Attól függ tehát főleg minden, ha vájjon a 65-ös bizottság 
által a Bécsben módosított újabb javaslat elfogadható-e, 
vagy nem? Mert ha a Bécsben kelt kiegyezkedési tervjavaslat 
elfogadható nem lesz, akkor megint csak ott leszünk, ahol ed­
dig voltunk. Minők lehetnek azon módosítások, még eddig nehány 
beavatotton kívül senki sem tudja, mert a Bécsben alkudozott 
hazafiak mit sem tevének közzé; azonban a tanácskozások folya­
mából azt a közelebbi napokban már tudni fogjuk. A hatvanötös 
bizottmány első ülését gr. Andrássy Gy. elnök nyitá meg, amidőn is 
a legutóbbi ülés jegyzőkönyve olvastatott fel először is. Ennek 
egyik pontja azt foglalja magában, hogy a bizottság további ülé­
seiben mint hallgatók, a képviselőház tagjai, valamint az ország- 
gyűlési gyorsírók is jelen lehetnek; utóbbiak fölhatalmaztatván, 
hogy a tárgyalásokról a hírlapoknak tudósításokat adhatnak, 
azonban valahányszor szükségesnek látja a bizottság, zárt ülést 
is tarthat, amikor is a gyorsírók távozván, csak a képviselőház 
tagjai maradhatnak ben; de a zárt ülésben tárgyalt ügyek szin­
tén csak nyílt ülésben emelhetők határozat erejére. Lapunk szűk 
köre nem engedi, hogy a bizottság tanácskozásait, vitáit minden 
részletében közöljük s azért majd csak a tanácskozások időn- 
kinti nagyfontosságu eredményeit jelezzük.

A keleti kérdésben összehívandó conferenczia megbukott; 
e helyett azonban egy európai congressus eszméje került sző­
nyegre. Legalább ekép hírlik a lapok. A tervet Ausztria karolta 
volna föl s Beust báró föl is szólította a különböző hatalmak 
képviselőit, kérdeznék meg illető kormányaiktól, hogy mit gon­
dolnának jelenleg az európai congressusról.

Az olasz udvar és Ausztria közt úgy látszik nemsokára 
szorosb viszony fejlődik ki. A jövő hétre várják Bécsbe Umberto 
olasz trónörökös herczeget, ki rendkívül fényes kísérettel szán­
dékozik megjelenni, miután a tioreuezi udvar nem csekély súlyt 
fektet arra, hogy az ifjú trónörökös föllépése hatásos legyen. 
Egyébiránt azt állítják, hogy az osztrák udvar részéről is igen 
élénk rokonszenv nyilvánul a várt vendég iránt.

Rómában legújabb hírek szerint oly reformterven dol­
goznak, melynek első pontját képeznék : a polgárőrség szerve­
zése és világi férfiakból álló minisztérium alakítása. E reformo­
kat főleg a római magas aristokraczia kívánná; azonban, hogy 
az egyházi férfiak ez által a hatalmat s kormányzási jogot ke­
zükből egykönnyen kibocsássák, kötve hiszszük.

Hogy áll a világ?
(S.) Német egységi törekvés, keleti ügy, olasz 

ügy', még mindig oly tárgyak, melyek hová-tovább komoly el­
mélkedés tárgyai. Poroszország legszebb álmait, rég táplált vá­
gyinak teljesülését látja rnármár a közel jövőben, ha csak 
valamely nem vélt körülmény közbe jőve, cl nem rontja ama 
bismarki müvet, mely oly fáradhatlan buzgalommal s követke­
zetességgel vezettetett. A német egységi törekvést értjük, mely 
Poroszországnak rég óta legszebb ábrándja volt s melyet legfőbb 
életczélul tüze magának ki. A német egységet már mint 
tényt említi föl a „Courier du Bas Rhin“ s azt hiszi, hogy 
háború esetében Bajorország is Poroszország mellé csatlakozik 
a külföld ellen. A külföld alatt kétségkívül Francziaország érte­
tik, mely bizonynyal nem nézi jó szemmel Poroszország erkölcsi 
és fizikai erejének oly nagymérvben gyarapodását, mely nem 
kis mértékben hüti le azon vérmes reményét Francziaországnak, 
hogy a rajnamelléket, mint természetes határait mostanában bir­
tokába kebelezhesse. Talán nem tévedünk, ha azt mondjuk, 
hogy egyik fő oka a keleti kérdés elnapolni akarásának azon 
félelmes egységi törekvés, mely a franczia érdekekkel annyira 
összeütközik.

Bajorországnak a délnémet mozgalom élére állását nem 
lehet csekély fontosságú körülménynek tekinteni s mint bizo­
nyos lap megjegyzi, annak jelentőségét mind Párisban. mind 
Londonban méltányolni fogják.

E hó 3-dikán Stuttgardban fontos katonai értekezlet lesz. j 
Ez értekezletet Hohenlohe hg. bajor miniszterelnök hívta 
össze s czélja nem kevesebb mint az, hogy a négy dél-német ál- j 
lám u. m. : Bajorország, Würtemberg, Baden és Hessendarm- ! 
stadt között porosz minta szerinti közös katonai szervezetet 
hozzon létre a hadi erőnek lehető legmagasb fokra emelése mel­
lett. Hogy e szervezkedés nem a béke elohirnóke, mondanunk 
sem kell. A német egység, katonai szempontból véve bevégzett 
ténynek látszik, mert ha Németország területe fenyegettetik, 
kétségtelen, Poroszország vezénylete alá állanak a déli német 
államok.

A franczia kabinet, ismételjük, ezt nem jó szemmel nézi, 
sőt már ki is jelenté annak nevében Moustier marquis, hogy Po­
roszország magatartása Dél-Németország irányában, homlok- 
egyenest ellenkezik a prágai békeszerződéssel s hogy ez Fran­
cziaország előtt „nem szeretem dolog.“ Bismark ur erre kezeit 
dörzsölgetve akép adott felvilágosítást, hogy ők egy szóval sem 
hívták fői a déli szomszédokat, hanem Dél-Németország önkint 
csatlakozik Poroszországhoz s a porosz politikának nem áll ér­
dekében e közeledésnek gátat vetni. Hogy aztán a Tuilleriákban 
erre mit felelnek : az aztán más kérdés.

Debreczcui tárogató.
□ A helybeli tornaegylet január 27-diki választmá­

nyi ülésében, a torna-törvények megállapittatván elfogadtattak. 
E törvények egyik pontja szerint mindazon tagok, kik magokat 
előtornászoknak fölajánlották, a főiskola téli torna-helyiségében 
f. évi februárhó 6-kán megjelenni szíveskedjenek.Egyszersmind 
fólhivatik valamennyi egyleti tag. az alapszabályok szerint meg­
határozott 1 írt behatási dijnak Szepessy Antal pénztárnok ur­
nái leendő befizetésére.

= A „debreczeni polgári kör“ alapszabályai fel­
sőbb helyről megerősítve leérkezvén, tisztválasztó gyűlését ma 
délelőtt 10 órakor tartja meg a „Bika“ czimü vendéglő nagy­
teremében. Az egylet tagjai megjelenésre kéretnek.

□ A helybeli lövész társulat tagjai az alapszabályok értel­
mében kötelesek lévén a meghatározott állandó tagsági 25 frt 
dijat az aláírási évben egyszerre, vagy 4 részletben évnegyeden­
ként előre, — a 3 frt évi dijat pedig évenkint az egyleti év első 
hónapjában lefizetni, — miután az egyleti év fizetés tekinteté- j 
ben f. 1867-dik év 1-ső napjától fogva számittatik; — a társu- j 
lat t. ez. tagjait nem mulaszthatjuk el ezennel tisztelettel fel- I 
szólítani hogy közülök azok, kik magokat állandó tagokul beje- i 
gy ez téli, a 25 frt állandó tagsági dijat t. Stegmüller Sándor j 
társulati pénztárnoknak Farkas-ház alatti boltjában, — a ren- i 
des tagok pedig az 1867-dik évre eső 3 frt dijat, lakásukon i 
ugyancsak Stegmüller Sándor pénztárnok által kiállított kész • 
nyugtával megjelenendő társulati eljárónak kifizetni szíves­
kedjenek.

□ A helybeli gazdasági egylet igazgató-választmá- i 
nya m. hó 16-dikán tartott ülésében elhatározta, hogy az egylet i 
tagjai számának növelése czéljából, készíttessék névsorozat, i 
azon helybeli polgárok neveiből, kik az érdekeiket életbevágó- j 
lag érdeklő egyletnek tagjai óhajtanak lenni s c névsorozat föl- i 
szólitás mellett az egyleti szolga által hordoztassék el. E hatá- • 
rozat kivitelével Molnár György elnök s Nagy Ferencz 
jegyző bízattak meg. Ugyancsak említettek megbízottak még 
azzal is, hogy az alapítványi oklevelet, egy leti ügyvéd Kovács 
Dániel közbejöttével megállapítandó alapítványi kötelezvényt a 
tagsági dijak befizetéséről stóló nyugtát — illetőleg értesitvényt 
kellő számú példányokban mielőbb nyomassák ki. Az egyleti ta­
gok pedig a „Hortobágy-ban közzéteendő hirdetmény által íöl- 
hivandók, hogy alapítványaikat í évi márcz. hó 31-dik napjáig 
Makó István egyleti pénztárnoknak vagy kifizetni vagy arról a 
kötelezvényt kiállítani, a rendes tagok pedig 3 frtuyi évidijukat 
mindenesetre befizetni szíveskedjenek. Ugyanez alkalommal ol­
vastatott Ürményi József tiszaszabályozási kir. biztos ur ő I 
mlgának m. é. nov. 30-kán kelt s e gazdasági egylethez intézett 
levele, melyben félreértés kikerülése tekintetéből tudatja, hogy 
előbbi levelében szóbahozott tisza-körösi csatorna kiindulásától, 
azaz T.-Löktől kezdve egész a gyomai határba eső torkolatig ! 
csaknem egyenes irányban, ugyanis a raszoui puszta, Bűd, bzent- 
Mihály, Nánás, Böszörmény, Újváros, Debreczen s Szoboszlóhoz 
tartozó angyalházi puszta. Nádudvar. Püspök-Ladány. Kard­
szag. Kisújszállás, eszegi és kérszigeti puszta, Déva-Ványa és ; 
Gyoma városok illetőleg községek határain vonuland keresztül. | 
Ez tudomásul vétetvén, az e tárgyban már korábban kinevezett 
küldöttségnek kellő használat végett kiadatni határoztatott. — 
Inditványkép előterjesztetett, hogy az igazgató-választmány j 
tagjainak szakosztályokra leendő felosztása iránt a kellő intéz- : 
kedések megtétele annál kevésbbé halasztható már, mivel az i 
egylet életbeléptetésével, ezeknek is működni kell. Ez indít- ; 
vány helyeseltetvén, Molnár György elnök, Harsányi Gá- í 
bor, Nagy Ferencz jegyző, Kökény ess y Imre, Pékár : 
Imre, Dely Mátyás kiküldetnek, hogy arról, hány és minő 
szakosztályok legyenek, és különösen hivatás szerint, kik le- j

gyének a szakosztályok tagjai, mielőbb véleményes javaslatot 
terjeszszenek az igazgató-választmány elé.

□ A helybeli joghallgató ifjúság bálja múlt szombaton 
ment végbe. Ily szép és fényes bál, minő ez, már rég nem volt 
városunkban; a kedélyesség s fesztelenség sem hiányzott, mik a 
mulatságunk fö fűszerét képezik. Az estély viradtig tartott. 
Tiszta jövedelme, mely a Csokonai-szobor alaptőkéjéhez ajánl- 
tatott föl, mint értesültünk, majdnem 400 forintra megy.

= A T ö k ö 1 y Zsebők, mint a rcf. helybeli főiskola ke­
gyes jóltevőjének évenkint előfordulni szokott gyászünnepélye f. 
hó 26-dikán a főisV. igazgatóság és a felsőbb tanuló ifjúság je­
lenlétében végbement. A felügyelő tanár által fölcmlitctt vég­
rendelet értelmében az énekkar három kitűnő szorgalmú tagja 
u. m. Bán József, Barkász Albert és Diósz égi László, fe- 
jenkint tiz-tiz forintjával o. é. jutalmaztatott, amit is a hazai 
közönség örvendetes tudomására juttatni kedves kötelességének 
ismer — az igazgatóság.

□ A debreczeni gazdasági egylet igazgató-választmánya 
a következő tagokból alakult meg: A libán Mihály, Bácsy László, 
Balogh Ferencz, Bészler Lajos, Csátky Gergely, Csanak József,

Lukács Igtiácz, Makó István, Meggyaszay Imre, Nagy Ferencz, 
Nánássy Ferencz, Oláh Károly, Patay István, Pékár Imre, Rácz 
György, Itédl György, Reviczky Emil, Schweitzer János, Si- 
monffy Imre, Simonffy János, Szabó Bálint, Szabó Lajos, Szabó 
Miklós, Szathmáry István, Szikszay József, Szőllőssy János, Ud­
varhelyi Károly, Jámbor Ferencz, Józsa István, Vecsey Imre, 
Veres László, — póttagokul pedig Árraós Bálint, Csiffy László, 
Daku Mihály, Dinnyés Károly, Domokos Lajos, Hajdú Mihály, 
Huttiész István, Kacskovics Iván, Kiss Sándor, Mike Ferencz, 
Sz. Nagy Károly, Pálfi Dániel, Papp Ferencz, Polgári András] 
Rácz Gábor, Steinfeld Ignácz, Szatmári Sándor, Telegdy K. 
László, Vásári István.

t Folyó hó 1-ső napján tétetett örök nyughelyére néhai 
S varcz Sámuel hites ügyvéd, ki több évi suly’usbetegeskedése 
utárniíThó 30-kán múlt ki, életének 66-dik-, boldog házassá­
gának 35-dik évében. Halálát bánatos nején kívül egyetlen fia 
Imre s neje 3 gyermekével gyászolják. A boldogult, városunk 
egyik köztiszteletben állott férfia volt. ő volt az első, ki ügy­
védtársai közül először irt magyarul a kerületi kir. Ítélőtáblához 
holott szepcsségi születésű lévén, a magyaruyelvet csak Debre- 
czenben tette sajátjává. Béke hamvaira 1

□ Múlt hó 31-dikén a halápi erdőben helybeli vadászat- 
kedvelők által hajtóvadászat tartatván, 1 róka és 12 nyúl esett 
áldozatul. A vadak, a tavalyi ilynemű hajtóvadászat példájára, a 
vadászok közt ismét elárvereztelek s az ekép begyült, 73 frt 78 
kr. megint a helybeli lövészegylet alaptőkéjének szaporítására 
ajánltatott föl. A vadászatot, mint az ilyenkor szokás, kedélyes 
lakmározás követte, mely alatt számos kulacs ürittetett a haza 
szebb és boldogabb jövőjéért.

= Múlt héten egy veszett eb az utczán egy leányt meg­
mart. Azonnal gyógyítás alá vétetett.

= A debreczeni rcf. főiskola részére 1866. évben 
ajándékul bejött könyv- és régiség-darabok : 1) Néhai 
I. Hol lossy Károly úrtól t. Hollóssy Béla ur állal: (már előbb aján­
dékozott, de a főiskolai könyvtárnok számadása alá csak most jött) 403 
db régi pénz, — ezek közt 225 ezüst, 178 réz. 2) T. Lugossy Ui- 
zsef űrtől, az előbbi es ezen év folytában, nagy számú könyv-, kézirat­
os régiség da rabok. Ezekről részletes jelentés a l. ajándékozó kívánaté­
hoz képest utóbb fog adatni. 3) T. Kom lossy Imre úrtól hat db pénz 
u. in. : aj Lübeck város 16 schillcnges ezüst pénze, 1 „ tallér nagyságú 
1738. — b) Porosz ezüst garas 1865. — c) Hamburgi 1 schilling, 
ezüst. — d) Belga kél cent. réz. 1857. — ei Belga kél cent réz, év 
nélkül. — f) Két pfennig értékű réz. 1864. — 4) T. Varga János 
mérnök és viz-szabályozó-lársulati igazgató úrtól : aj Tabor Fr. Hand­
buch über den Organismus der k. k. oesterr. Hegiei uiigswirtschali lur 
den Gebrauch der Finanz-Beamten. Agram. 1858.— b) Kaiserl. Patent 
vom 29. sept. 1850. Ofen. 1851).— c) Bestimmung über die Vollzie­
hung der Cassa-Gcschafte für die Gefall-Aemter und Gassen (év és hely 
nélkül.) — d) Kaiserl. Patent vom 29. nov. 1850., Uber das Tahak- 
tlonnpol (év és hely nélkül.) — «■) Gemeinfassliche Belehrung über das 
Tabak-Monopol. Ofen. 1851. — f, Jahrbuch für den Gebrauch der k. k. 
oesterr. Fiiiancz-Beamten und der Finanzwaclie. Ablheil. 11. 111. Graz. 
1857. - g) Belehrung über die Abrechnung mit den Tabak-Gross- 
verschleissen (év és hely nélkül.) — h) Amtsunterricht für die Tabak- 
verschleiss-Magszine (év és hely nélkül.) — 5) Farkas Károly III. é. 
b. h. főiskolai tanulótól : Schultes Jac. Quaestimes qracticae, puibus ju­
ris civilis dubia pcrlractantur. Jeuae. 1609 — 6) Ngos Toldy Fe­
rencz k. tanácsos úrtól : a) Toldy F. M. nemz. irodalom története rövid 
előadásban. Pest. 1863—65 — b) Toldy F. Emlékbeszéd Fejér Gy. 
felett. Pest. 1865 7) T. Sasku Károly úrtól : Sasku K. Életbölcsé- 
azet Pest. 1865. 8) A cs. k. geológiai társulattól : Jahresbe- 
richte der geologischen Gesellschaft. 1865. IV. fűzel 9) Buda hazy

sal; amott a hadsereg bőven ellátva lőporral, municzióval s ha-
sonlithatlanul előnyöst) állásban : itt kevés hadikészülettel, de 
annál több vitézi bátorsággal sziveikben.

Mindezek után épen nem csoda, ha az előrelátó császári 
tábornokok bölcsen megjövendőlék, hogy itt a támadó honvéd­
sereg teljesen meg lesz verve, tönkre lesz téve.

így vala ez a vitéz urak jószándékában, igy sziilemlett 
meg e terv agyokban; igy tudaták azt jóeleve is a főpa­
rancsnokkal.

S valóban minden jel arra mutatott, hogy e jóslat pont­
ról pontra, betűről betűre beteljesedik!

Kétszer tört már magának utat a kisded honvédsereg, tö­
ménytelen megfizethetlen vér árán vásárolva meg azon néhány 
lábnyi tért, melyen pillanatig megállhatott, szemben őt halálra 
üldöző ellenségeivel, kétszer nyomult előre, de ugyanannyiszor 
nyomatott ismét vissza.

Huszonkét positio egymásután, egyik a másik felett s 
akép készítve, hogy egyik a másiknak szükség esetében ágyúi 
tüzével segedelmére lehessen.

Iszonyú, rémülctes csata!
Sehol semmi védelem, a tulbizakodott vagy vakmerő me­

részséggel előretörő magyar seregek számára, sehol egyetlen 
fa, egyetlen szikla, mely pillanatig legalább fedezné az ellen 
gyilkos golyói elől.

Elöltök a roppant meredek hegy, hátok megett a beláthat- | 
lan mélység, egyetlen félrelépés, egyetlen elsiklás okvetlenül ha- í 
Iáit okozhat; ezenfelül az omló puska- és kartácsgolyók !

Sehol, sehol menekvés, csak egyedül az erős és hatalmas 
istennél!

Az a sok drága vér hiába omlott tehát ? az a sok becses, j 
jobb sorsra méltó élet hiába esett áldozatul, semmi, épen semmi 1 
eredmény sem vivatván ki általa ?

A turóczi zászlóalj egészen ujonczokból állott, egy rész 
mezítláb s kaszával ellátva haladt a szuronyok és ágyuk torka 
ellen. bJ

Zászlótartóját kétszer lelőtték, zászlója foszlányokba szaka- 
: dozva függött alá nemzeti színű rudjáról, végre egy irigy ágyú­

golyó ezt is kettészakította, akkor egy honvéd fölragadta azt,
1 szuronyára tűzte s nyargalt vele szembe a bizonyos halállal az 
; ellenség elé, az ágyuk halálos torkába.

Az isten anyja képe reá borult a hős mellére s fedezte azt | 
■ az ágyú- és puskagolyók ellen.

Mert megújult az idő, midőn isten megjelent választott 
népe előtt köd képében, zúgó szelek szárnyain, az ö lelke lebe­
gett felettünk, oltalmazva minket.

Előre! Előre!
A zászlótartó a legutósó positióig vitte diadalmasan lobo­

góját, utána mindenütt bajnok-társai, nyomról nyomra foglal­
ván el az ellenségtől minden talpalatnyi tért.

Még ott a 22 dik positiónál is ő volt az első, ki a földbás­
tya falára felkapaszkodott s feltüzte a nemzeti lobogót a drága 
áron elfoglalt földsáncz ormaira!

Egy lövés azonban öt is ledönté.
Mint Mózes, kit Jehova fölvitt a Hórcb-hegyre s megmu­

tatva ucki az ígéret földét, elhala, hunyt el a vitéz hős, épen 
azon pillanatban, miden szemei már-már látók a bizonyos 
győzelmet.

De ez nem ejté kétségbe azokat, kik eddig előre törtek, a 
nemzeti zászló ott maradt a sáncz ormára kitűzve; hivogatólag, 
integetöleg, buzditólag lobogtatván azt a feltámadt szellő.

Csak nehány pillanatig tartott még a csata.
Elöl haladt a turóczi zászlóalj, a leggyávább ujonezok ed­

dig az országban, most e pillanat, e csata óta a haza lrgünne- 
peltebb bajnokai!

Vérrel keresztelők inra magokat, vérrel mosták le a föl- i 
tot, mely egy előbbi csatából nevükön tapadt.

Egyetlenegy sem szaladt vissza közülök, elhalt, elveszett, 
de egy lépésnyit sem hátrált.

Az ölnyi magasságú sánezok előtt pillanatra tétovázva ál- |

lottak meg, másik perezben egymás hátán át ugráltak a sánezok 
tetejére szemközt harcztól kipirult meglepett elleneikkel.

A gigások harcza lehete ilyen, melyet a mythos istenei el­
len vívnak!

Csengtek a szuronyok, csattogtak a puskaagyak, hallat­
szott a halálhörgés, diadalkiáltás.

— Éljen a haza!
— Hurrah ... hurrah...
Hol egyik, hol másik hangzott élénkebben, hangyakint 

egymással összekeveredve, hol egyik, hol másik nyert előnyt, 
túlsúlyt társa fölött; aztán az egyiknek hangja ordítozva mind 
inkább gyöngülni kezdett, végre egészen elhangzott.

Egy két dübörgés, halálhörgés hangzott még. aztán pilla­
natig tartó siri kriptái mély csend, mintha a lélek küzdcnc ön­
magával, hogy örüljön-e vagy sírjon ily drága áron vásárolt 
győzelem fölött.

Másik pillanatban egetrázó üdvrivalgás s éljen a haza! 
kiáltás reszketteté meg a közelebbi s távolabbi bérezek ormait!

A magyar honvéd-seregek szétszórva valának, utak és út­
felek halottakkal és sebesültekkel valának megrakva ; inig a 
rendes császári seregek itt is együtt voltak, mint illett hozzá- 
jok mindnyájan a sánezok között sorban, rendben ... meghalva.

A nap a szabadságért küzdött sereg győzelmére fénvesen 
ragyogott le az ég boltozatáról, enyhe szellők vivék el a haldok­
lók búcsú-sóhajait, kikhez küldve valának a távoli rokonokhoz 
kedvesekhez.

Iábornok Kiesewetter keseredett védelme daczára a 
helyet elhagyni kénytelenitteték s ezáltal Eperjes és Kassa a 
magyat ok kezebe esett, mi lehetővé tette a magyar kormány 
szabadabb s független működését.

A turóczi zászlóaljnak elesett fele, zászlója annyira foszlá­
nyokká szakadozott, hogy azt többé használni nem lehete.

Uj zászlót kapott tehát c fölirattal :
„Branyicskói győzelem február 5. 1849.“
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Gyula gynin. tanulótól, t. Kovács J. tanár ur által : a) Egy kő fegyver­
darab a silex-korból. — b) nyílvessző hegye. — c) Csákány alakú 
bronz edény. 10) A czeruoviczi keresk. és iparkamarától : Buko­
vina fejedelemség térképe 1861-ből. 11) T. Gőnyey Károly egyházi 
számvevő úrtól : egy ezüst fillér 1558-ból. 12. Molnár Imre II. é. b. 
b. főisk. tanulótól : Gautruche P. Soc. les. História poetica ad faciíio- 
rem et veterum auctorum intelligentiam. Tyrnaviae. I 709. Mellé kötve: 
Ortus et progressus almae universitolis tyrnaviensis. Tyrnaviae. 1725. 
13) T. Lovassy Ferencz országgyűlési képviselő úrtól 7 db régi pénz' 
u. m. : a) Ezüst garas III. Zsigmund lengyel király idejéből. 1626. — 
b) Ezüst garas István lengyel király idejéből 1583. — c) Kis ezüst 
pénz 1. Ferdinánd korából. — d) Római kis ezüst pénz, olvasl.atlan 
köriratu. — e) Kis ezüst fillér, kopott, fejtlietetlen. - f) Septimius 
Severus rézpénze. — g) Görög, sárgaréz p. „Alexandros... Nikaion..“ 
körirattal. 14) Nt. Révész Imre urlól : Missiói Lapok. Szerk. Czclder 
Márton, 1866. I. fűz. 15) A prágai egyetem t. ez. igazgatóságától : 
Personalstand. 1865/c. 1 semest. 16) T. Kallós Lajos tanár úrtól ! 
Kallós L. Magyar polgári jog. Pótfüzet. 17) Dől ina y Gyula gyom. 
VI. oszt. növendéktől : a) III. János lengyel király ezüst pénze. — b) 
Antoninus Armeniacus ezüst pénze. — c) Fejletlen kis rézpénz. 18) Nt. 
Szalay István ref. lelkész úrtól : Szalay István Elméleti lélektan. Pa­
tak. 1865. 19) T. Varga János mérnök és viz-szabályzó társulati 
igazgató úrtól : a) Beér Gy. Gondviselés az egészséges és gyenge 
szemekre és arra való oktatás stb. Ford. Váradi Sámuel. Bécs 1805.— 
h) Schematismus Ven. Cleri Dioecesis Agriensis. 1859. — c) Schema­
tismus Ven. Cleri Dioecesis M. Varadinensis 1859. 20. T. Kovács 
Ferencz főisk. tanár úrtól : Kovács F. Egyetemes és részszerü egyház­
jog alaptanai. Debreczen. 1866.21) N. sz. kir. Debreczen város 
könyvnyomdája igazgatójától : a) Tóth Mihály Egyházszónoklattan. 
Debreczen. 1866. — b) Kovács F. Egyetemes és részszerü egyházjog 
alaptanai. Debreczen. 1866. — e) B o n y h a i J. Lombok és Virágok. 
2. f. Debreczen. 1865. — d) Holnapy Ákos Rákóczi fénykora. Deb­
reczen. 1866. — e) Molnár György A debreczenvárosi színház első 
négyhavi idénye. Debreczen. 1866. — f) A debreczenvárosi színház 
újévi emlénye. 1866. — g) Színi emlény. Debreczen. 1866. — h) 
Csath'i István Magyarország függetlensége s önállósága nemzetiségi 
szempontból (egy iv). — i) Az alsó-szabolcsi tiszaszab. társulat köz­
gyűléséhez jelentése a Takla-vidék viztelenitése ügyében kinevezett 
küldöttségnek (egy iv). — k) Duzs Balázs szóbeli keresete a jászkun 
kerületi törvényszékhez (egy iv). I) Gr. Cziráky János stb. pörükbeu 
alázatos alperesi értesítés. — m) Az alsó-szabolcsi (tiszaszahályozási 
társulat igazgató-választmányának jelentése. — n) A zene-egylet köz­
gyűléséhez kormányzó-választmányi és igazgatói jelentések. Debreczen. 
1866. — o) A debreczeni dalárda alapszabályai. — p) Nyomdai ap­
róságok, hirdetmények 1—4 sz. a. 22) T. Fábián Gábor országgy. 
képv. és m. t. akad. tag urlól : Osziáu énekei. Ford. Fábián Gábor 1. II. 
III. köt. Budán. 1833. 23) Főtisztelelü superintendens úrtól : a tiszán­
túli ref. egyházkerület 1866, ápril 19. gyűlésének jegyzőkönyve. 24) 
T. B o cs o r István pápai jogtanár úrtól ; Magyarország története, kü­
lönös tekintettel a jogfejlésre. V füzet. Pápán. 1865. 25) Pupp Sán­
dor IV. oszt. gymn. tanulótól : Commodus római ezüst pénz. 26) Osz- 
teri a m m Károly könyváros úrtól : II a s e K. Egyháztörténelem. Ford. 
Farkas József. II kötet. 27) T. Kovács János tanár urlól és Panda 
József debreczeni lakostól 9 db régi pénz és emlékérem, u. in. : a) 
Loyola Ignácz réz emlékérme. — b) Szent Antal sárgaréz emlékérme. 
— c) I. Leopold balosa 1671. — d) I. Leopold hármasa 1693. —e) 
Lengyel hármas 111. Zsigmond idejéből. — f) I. Ferdinánd ezüst pollu- 
rája 1550. — g) Hadrián cs. sárga érezvegy pénz —h) Kis ezüst 
magyarhoni pénz, fejletlen. — i) Kis réz pénz az Árpád királyok ko­
rából, fejletlen. ~ 28) T. S z a n a Tamás urlól : Szana T. Szünórákra. 
Debreczen. 1866. 29) Szántai Adoll urlól : Néhány darab régi cse- 
rép-edénytöredék. 30) Imre S. könyvlárnoktól : Greeus Ágost Vil- 
lanykák. Lipcsén. 1847. 31) T. Ponori Thevvrewk Árpád úrtól : P. 
Thewrewk J. Tövisek. Pest. 1865. (Folyt, kóv.)

Meghaltak : Jan. 24. Czeglédu. Győri Mihály I. Eszter 3 éves. 
Gyulai János I. Sára 6 é. Pfiau. Ábrán Jánosné Kaszás Zsuzsáimé 42 é. 
25. Pfiau. Gyöngyösi Sándorné Dóró Sára 63 é. Vargau. Molnár József 
31 é. Czeglédu. Özv. Tóth Istvánné Szabó Zsuzsanna 62 é. 26. A köz­
kórházban. Bujdor Mária 42 é. Hatvanu. Szálkai Andrásáé Kovács Mária 
4 5 é. Csapóu. Saas János 77 é. 27. Csapóu. Király Mihály f. István 3 78 
é. 28. Csapón. Arany Sándor I. Juliánná ®/32 é. Hatvanu. Csontos Gá­
bor I. Juliánná 9 é. Komádi András f. András u/|2 é. 29. Csapóu. Czeg- 
lédi Gyula f. Mihály 1 é. Vargau. Dobronyi László f. Vilmos 1 */a é. Özv. 
Jákó Mihályné Szondi Sára 86 é. 30. Piaczu. Szőke János 51 é. Hatv.u, 
Jnhály Mihály I. Juliánná '/5a é. Csapóu. Papp Ferencz 22 é. Czeglédu. 
Tjvárosi Józsefné Szabó Mária 33 é, Újvárosi József 1. Eszter '/„ é. 
Orgován István f. József 2 é.

Pest 1867, jan. 22.
T. szerkesztőség!
A már e lapban is említett „pesti kereskedelmi ifjak tár­

sulata“ alapszabályainak 17-dik pontja szerint, folyó hó 20-kán 
tartá meg évi közgyűlését; tárgyai vajának : jelentés a lefolyt 
évről, számlák megvizsgálása, tisztviselők választása, javasla-
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tok. Weninger Vincze elnök ur nyitá a közgyűlést meg, 
ecsetelve ez egylet küzdésének czélját, mely már is oly szép elő- 
haladást téve, kitartás és igyekezet által naponkint halad, anya­
gilag is oly előhaladást téve, hogy a berendezéskor szükségel­
tetett bútorok — 2707 frt 46 kr értékben — felét tulajdonunk­
nak mondhatjuk, úgy a könyvtárt is, mely 1038 kötetből áll, 
melyek részint adakozás utján, részint készpénzért lettek meg 
véve és összegyűjtve, nemkülönben 35 lapot járatva, remélhető, 
hogy az ez évben ismét szaporodik.

A tisztviselők majdnem egyhangúlag újból meglettek vá­
lasztva, mely mutatja az egyletnek szép összetartását és egyet­
értését ; vajha mondhatnék, hogy ily egyetértés létezik ott is, 
hol alakulóban van. Óhajtandó volna, hogy hazánk nagyobb vá­
rosaiban is követnék példánkat, alakítva e formára kisebb egy­
leteket, melyek közösen összetartva, haladnának a kitűzött 
czél felé.

Említés nélkül nem hagyhatom a „pesti nemzeti dalkört“ 
sem, mely tisztán kereskedelmi és iparos ifjakból állván, t. 
Böhm Gusztáv karnagy ur vezetése alatt igen szép előmene­
telnek örvend. Folyó hó 19-dikén tartá 7-dik dalestélyét s a ! 
dalok összhangzók valának. Ezután táncz következett, tartván 
kivilágos kiviradtig. A közönség tisztán a polgári osztályból 
vett részt és mondhatni a lövölde terme alig volt még ily telve. 
Ott lehetett látni egy hosszú asztal mellett 50—60 honatyát, 
akik meghívásunkban részesültek; nem hiányzottak a felkö­
szöntések sem, illetve hazánkat és a testvér dalegyleteket. Fe­
bruárhóban egy humorisztikus dalestély tartása határoztatok 
el, melyről annak idejében tudósítom a t. szerkesztőséget.

SzakálLászló.

Vidék.
** Nagyváradon abiharmegyei jótékony nőegy­

let által, alaptőkéje gyarapítása végett f. évi február 17-dikén, 
jótékony czélu tánczvigalom rendeztetik.

** Nagyváradon polgári kaszinó alakításán fáradoznak.

Irodalom.
** Folyó hó 9-kén adatik Oláh Károlynak „Ki kell köl­

töznünk“ cziraü legújabb vigjátéka.
= Ifj. C s á t h y Károly kiadásában Debreczenben köze­

lebb „Kis paj tás“ czim alatt, gyermekek számára egy czél- 
szerü olvasókönyv jelent meg, az írva olvasás tanítására. Irta 
Horkai bácsi. E könyvecske ára 28 kr. s kapható Debreczenben 
Csáthy és Társa könyvkereskedésében.

** K u g 1 e r László kiadásában Pesten közelebb „Zené­
szét! zsebszótár“ jelent meg, mely zenészek és műkedve­
lők használatára Káder Antal által szerkesztetett. F mü ná­
lunk első a maga nemében s mint olyat, mely nagy hézagot pó­
tol, méltán ajánlhatjuk zenekedvelőink figyelmébe. Ára 40 kr s 
kapható minden könyvkereskedésben.

** Megjelent az „Erdészeti és gazdászati lapok“ 
ez évi első füzete is, szokott változatos tartalommal. Előfizetési 
ára egész évre 5 frt o. értékben, mely Pestre a kiadóhivatalhoz 
(Hal-tér 9. sz.) intézendő.

Egyveleg.
* Galaczon a magyarok, kiknek még sem templomuk, sem 

iskolaépületük, újévben a sarkadi leégett egyház számára 10 
ezüst forintot gyűjtöttek, melyhez járultak : Zilahi Imre 30, 
Follinusz Ferencz 18, Kaj dácsi 15, a Száva család 30 
piaszterrel; a többijagalaczi és brailai ref. szabad egyházak per­
selyéből gyűlt össze Követésre méltó példa.

* Kalarason Mester Eduárd lelkes buzgalma folytán, Czel- 
der missiói körútja alkalmával uj ref. szabad magyar egyház 
alakult, melynek számára Mester Eduárd a maga földjén és 
költségén tavaszszaj templomot építtet. Az alap már letétetett.

* A képviselőház elnökségéhez — a „Lloyd“ értesülése 
szerint — Ó-Becséről 1300 aláírással ellátott bizalmatlansági 
szavazat érkezett, melyet Miletics Szvetozár képviselő ellen in­
téztek választói.

* Prof. Schofka idöjóslatai. Az 1867-dik év a középszerű 
száraz és meleg éveknél melegebb és szárazabb lesz. Késői 
fagyok várhatók ápril 11—16-dikáig, május 10—14-dikéig, 
sőt talán még junius 9-dikéu. Január 13-dikától 24-dikéig erős 
fagyot jósol a professor ur. Vajha a késői fagyokra nézve ne 
lenne igaza.

Szerkesztőség 1 nyílt levelezés.
Da I m a d y Győzőnek Pest. Kapod-e lapunkat ?
Konkoly Dezsőnek Szóláth. ígéretére számolunk. A lapot küldjük.

Gabona-árak
az 1866-dik év negyedik negyedében, középszámitással. 

(A debreczeni kereskedelmi és iparkamara jegyzőkönyvéből.)

Búi. Kéls,. Rozs Árpa Teng. Zab Köles

mérője krajezárokban
Arad 559 450 308 355 216 _
B. Gyula 526 466 27C 333 270
Belényes 362 291 245 180 246 158
B. Csaba 558 471 266 533 226

489 398 353 256 534 188
Debreczen 492 388 366 251 501 236 249
H. Böszörmtjpy 387 318 501 303 143
Kraszna 434 391 353 213 261 204 201

560 484 249 360 192
Margittá 401 328 299 208 307 174 476
Nagybánya 430 365 308 326 165
N'agykálló 413 366 338 226 278 193
Nagykároly 408 339 265 210 310 155 533
Nagyvárad 481 392 353 233 327 193
Nyírbátor 431 360 312 244 153
Nyíregyháza 448 379 355 257 273 223 288
Pankota 481 416 360 250 330 193
Pécska 507 413 352 271 363 227
Sarkad 375 322 380 266 327
Szarvas 527 450 322 298 330 215
Szatmár 413 343 277 231 290 144
Szilágysomlyó 398 299 276 210 322 153 600
Tasnád 366 295 246 214 279 153 370

Sorshúzások.
Budáján. 30-kán: 29. 2. 42. 30. 18. 
Linz jan. 31-kén: 40. 82. 33. 58. 14.

Terménytár.
Debreczen. Jan. 29. (Kicsinyben.) Tiszta búza 5 frt 80 

kr. kétszeres 4 frt 60kr. rozs 4 frt 10 kr. árpa 3 frt 05 kr. kukoricza
3 f11 50 kr. zab 2 frt 60 kr. köles 2 frt 70 kr. Egy mázsa szalonna 
28 frt. 50 kr. széna 2 frt 35 kr. szalma 1 frt. 1 font szalonna 30 kr. 
disznóhus 13 kr. marhahús 13 kr. só 9 kr. 1 iteze disznózsír 40 Ur.

Baromvásár. A múlt heti vásárra mindennemű háziállatokból 
nagyszámban állíttattak be eladásra, melyek meglehetős kelendőségben 
részesülvén, következő árakon keltek : egy pár 3/4 éves borjú 25—30 
frt., egy pár 2 éves 50—60 frt., egy pár 3 éves üsző 65—75 fjt., 
egy pár 1 éves tinó 70—100 frt., egy pár hasas tehén 80 —140 frt., 
egy pár jármos-ökör 100—250 Irt., egy pár borjas tehén 100—140 
frt., egy pár sörére való tehén 68—100 frt., egy pár bízott tehén 100— 
130 frt., egy pár 1 éves csikó 25 — 70 frt. egy pár 2 éves csikó 30 —
110 frt., egy pár 3 éves csikó 40—220 frt., egy pár hámosló 25— 
50- 100 — 250 frt., egy pár ’/s malacz 16—20frt., egy 1 pár éves 
süldő 18-26 frt., egy pár í % éves sertés 28-36 frr., egy pár 2 
éves sertés 30 — 36 frt., egy pár kitermelt nagy sertés 32—42 frt. D.

Érmillályfalva. A jan. 24-én tartott heti vásárban a 
termények s élelmi czikkek ára következő volt: Tiszta búza mérője 4 frt 
50 kr. kétszeres 4 frt 30 kr. rozs 3 frt 70 kr. tengeri 3 frt 20 kr. 
árpa 2 frt 40 kr. zab 2 frt — kr. kása vékája 5 frt 20 kr. paszuly vé­
kája 3 frt 30kr. lencse itezéje 8 kr. borsó ilczéje 8 kr. szalonna 
mázsája 27 frt. ^y.)

»agy várad. Jau. 22. — T. búza 5 frt 90 kr. kétszerez
4 frt 34 kr. rozs 4 frt 20 kr. árpa 2 frt 85 kr. zab 2 frt 35 kr. ten­
geri 3 frt 70 kr. köles - frt — kr. 1 mázsa szalonna 34 frt. széna - 
frt — kr. 1 font marhahús 16 kr.

Sarkad. Január 24. T. búza 6 frt 10 kr. kétszeres 5 frt 
70 kr. rozs 5 f. 10 kr. árpa 3 f. 60 kr. zab 3 f. 70 kr. tengeri 4 frt 
10 kr. köles 6 frt — kr. egy mázsa szalonna 28 frt. egy font sza­
lonna 36 kr. egy iteze disznózsír 44 kr. egy font disznóhus 20 kr. egy 
font marhahús 12 kr. egy font só 10 kr. egy mázsa széna - frt — kr. 
egy mázsa szalma — kr.

Bécsi börze árfolyama.

Hová levetek ti hadrontó délezeg ifjú hősök, kik a világ­
tól legvitézebbnek hirdetett hadseregekkel diadalmasan küz­
döttetek?

Hová levétek ti, kiket mint üstökösöket félvilág bámult és 
rettegett ?

Letépett titeket a vihar édes anyátok, a hon kebléről 
z szétszórt a világ minden részébe....... sokan, igen sokan föl­
szálltak közülctek a napsugaras, fényes csillagos mennyekbe 1

Nem jobb volna-e nekünk is ottan?....

Színházi szemle.
(sz. t.) Szinirodnlmunk még korántsem áll a fejlődés azon 

fokán, hogy a repertoir szüntelen újabb és újabb vonzó, irodalmi 
becscsel biró darabokat mutathatna fel. Eredeti drámáink száma 
vajmi csekély, színpadunk nagyobbára idegen termékekből 
kénytelen táplálkozni; ily körülmények között tehát nagyon el 
lehet nézni, ha koronkint oly müvek is adatnak elő, melyek, 
mint irodalmi ereklyék jelentőséggel bírnak ugyan, de mint drá­
mai termékek a középszerűség jelentéktelen fokáig sem képesek 
vergődni a jelenkori Ítészét és közönség itélőszékc előtt. Ilyen 
volt a múlt hét folytán Dugonics „Báthori Mária“ czimü 
drámája, melynek hangzatos, hazafias phrasisoktól duzzadó he­
lyeit a népes karzat zajosan megtapsolta. Van azonban egy kö­
rülmény, melyet e helyen említés nélkül hagynunk nem lehet s 
ez: a szerepek hibás kiosztása. A darab főszerepei illetéktelen 
kezek között voltak és a társulat több oly tagja szünetelt, kik­
nek közreműködése az előadás érdekét csak emelte volna. 
Mán do ky (István) tűzzel játszott, de nem volt eléggé biztos 
szerepében. Szakái Róza (Mária) bár több sikerült jelenete 
volt, gyermekes arczávnl, mint anya, nagyon furcsán vette ki 
magát felnőtt magzatai között. Leginkább helyén volt Dózsa

I (Kálmán király), ki unalmas és fárasztó szerepét nagy buz- 
í galoinmal és sikerrel oldotta meg.
I Sokkal érdekesebb és élvezetesebb volt Weber „Bűvös 
1 vadászkának előadatása. A komoly dalmű barátai, kiket egy 
! két csillogó bravour-aria s csattogó bordal még ki nem elégit, 
I ezen est elé örömmel nézhettek. Weber zenéje tele van szebb- 
' nél szebb gondolatokkal, minden ízében feltűnik a drámai tö- 
I rekvés, egyes szerepei nemcsak hatásraszámitottak, de egy- 
i szersmind characteristicusok is. W e b e r irálya nagyban külön- 
i bözik az olasz szerzők könnyed, csillogó felületességétől s azok, 

kiknek füleiben Verdi és Rossini epedező kintorna-áriái 
csengenek, nem egykönnyen barátkoznak meg a német compo­
sitor művészileg öntudatos mélységével. A „Bűvös vadász“ 
szépségei, mint ezt átalában a classicus müveknél tapasztalhat­
juk, nem törnek gyorsan utat a nagyközönség szivéhez, de ha 
már egyszer felismertették magukat, uralmuk sokkal szilárdabb 
és biztosabb, mint amaz ürességeké, melyeket egy hallásra az 
utósó czipészinas is bátran eldudolhat. Hogy azonban a mélyebb 
zene csak minden tekintetben szabatos előadás mellett élvez­
hető teljes mértékben — hosszasabb bizonyitgatást nem igé­
nyel. Az ütenyek szoros praecisiót igénylő egymásutánja, a 
magánszereplők, ének- és zenekar gyakran egymásba vágó mű­
ködése legkisebb bizonytalanságot sem tűr meg - s oly vétség, 
melyet máshol talán megbocsátanánk, itt nagyon szembetűnő és 
gyorsan megboszulja magát. Tökéletes előadást nálunk, hol a 
karok többnyire zenészetileg képczetlen egyénekből állanak s a 
főszerepek sem érlelődhetnek meg eléggé egyegy színésznél — 
várnunk nem lehet, de hogy az igyekezet nem hiányzott, sőt 
folyvást nöttönnő, azt kivált a dalmű másodszori szinrehozata- 
lánál tapasztalhattuk. Fék tér (Max) szerepét egész biztosság­
gal énekelte, többször szépen nuancirozott s erőteljes, csengő 
hangjának, kivált második este, tökéletes birtokában volt. 
Szabó Róza (Agatha még nem bir kellő képzettséggel ha­
sonló, magasabb zene értelmezésére; ide nem csupán tiszta, 
csengő hang, de finom érzék, mély felfogás, különösen pedig íz­

Január 28. 29. 30. 31.

5e/0-es Metalliqnes 100 frt. 58.80. 59.40. 59.70. 60.—.
5° ,-es nemzeti kölcsön 70 40.
1860 sors. kölcsön 87.—.
Hitelintézet részvényei 168—.
Bankrészvények
Londoni váltók

______________
6.23. 6.12. 6.18 6.18.

lés kívántatik. Buzgalmát azonban újból hangsúlyoznunk kell. 
K ölési Luiza (Anna) csinosan énekelt, de játékából a kedé­
lyesség, mi e szerepben lényeges tényező, csaknem egészen hi­
ányzott. 0 d r y az első felvonás bordalában tűnt ki; egyes bot­
lásai voltak ugyan, miket, hiszszük, hogy legközelebb helyrehoz. 
— Kisebb szerepében Gerecs említhető fel. Dózsa Samielje 
megdöbbentő alak volt s nem egy félénk gyermeknek okozott 
rémes éjeket. A karok átalában gyengék voltak, min nem lehet 
csodálkoznunk. A zenei képzettség hiányát csak .hosszas gyakor­
lat és nagy figyelem pótolhatja.

A kiállítás meglepő volt; a bűvös barlang-diszlctei,aköd- 
fátyolképszerü légi alakok, vízesés és tüz-játék — bármely bi­
rodalmi főváros színpadán számot tehetne.

A classicus vígjáték Shakspeare „Makranczos 
hőigy“-e által volt képviselve. A makranczos Katalint Ró­
náin é, a szélül Biankát Szakái Róza személyesítő. Az ellen­
tét élesebb is lehetett volna. Rónainé egész a vendéglői jelene­
tig kedv nélkül játszott; itt azonban szépen sikerült jelenetei 
voltak és zajosan tapsolták. Mándoki (Lucentio) szerelmes 
volt minden ízében; majd elolvadt forró ézelgései között. R ó- 
nay (Petruchio) a shakspearci alakoknak jeles személycsitője. 
Jellem mélyéig hatoló felfogás és természetesség játékának elő­
nyös oldalai. Egy üd Traniója semmi kiváló vonással nem birt. 
A szinlap a „Makranczos hö lgy“-et uj vígjátéknak hirdető. 
Sajnos, hogy Shakspeare müvei nálunk még ma is csak újdon­
ságok !

Színházunknak vendége is volt: Berzsenyi Károly vi­
déki színész, kiről koronkint sok szépet olvastunk. A „Vesze­
delmes nagynénc“ czimii hig vígjátékban lépett fel s Em- 
mcrlinget játszotta, több helyen eleven, egészséges kcdélylyel. 
Kiváncsiak vagyunk további felléptéire.

mmfíjgf
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Alólirottak méh- tisztelettel bátra', jelenteni, miszerint ők helyben a nagypéterfia-utczában. a városi 
serház-épületben, vegytanilag megvizsgált

gyiijtószer- es gyita-késiitését
kezdtek meg, és ezennel mindennemű gyuanyagot a legjobban ajánlani bátorkodnak. A gyűjtőeszkö­
zök készítésében tett tapasztalatok, úgy üzletünk alkalmatos berendezése azon kedvező helyzetbe 
juttatnak : ezen czikket a legjobb minőségben és lcgjutányosb áron előállíthatni. Miután mindennemű 
gyűjtőeszközökből mindenkor gazdag készletet tartunk, képesek vagyunk bármi megrendelést gyorsan 
teljesíthetni és t. ez. vevőinket a lehető legjobb kedvezményekben részesíteni, azon Ígérettel : hogy 
törekvésünket arra irányzandjuk, miszerint lelkiismeretes szolgálat és jutányos árszabás által azok 
teljes bizalmát megnyerhessük.

Megrendeléseknél a szinek vagy faj megjegyezése kéretik.
Tisztelettel

1-3 < Vili Ili l,ajon> és IPauI lápot.

|g- m)i

I fej/"1 oszt. államokra nézte 
I ezüst pénzben
; ej; vagy azt felérő értekben:

1 Vi itezés palaczk 4 frl.
! '/, itezés palaczk 2 frt. 

'/4 itezés palaczk 1 frt.

Bécsi esi z ma-féeiynaáz.

A maga nemében egyetlen, és az alábbnevezett ezég harminczkét évi fünállása óta 
utólérhetlen tökélyii

3^“ bécsi csizca-fénymáz vitriol nélkül,
Fe r n ole n dt Ferencstöl Becsben.

többi közt azon jeles tulajdonokkal bír, hogy 2—3 évig folyvást oly lágy és üde 
marad, mint eleinte volt; hogy a bőrre oly előnyös hatása van. miszerint az is 
folyvást lágy marad általa ; hogy a legkisebb megerőltetés nélkül oly szép varázs­
fényt idéz elő, minőt más fénymáz által nem nyerhetni slb , mely jeles minőségéért
az 1866. bécsi gazdásági kiállítás t. bizottsága a készítőt a nagy éremmel
tüntette ki. E fánymáz tehát », t. közönségnek és a kereskedő uraknak mint oly áru 
ajánllatik figyelmébe, mely minden utánzások daczára a maga nemében legjobb és 
olcsósága miatt átalános ajánlatra méltó. Megrendelhető az összeg beküldése vagy 
utánvétel melleit font- valamint mázsaszámra, mázsánkint 22 írtjával 0. é- do­
bozokban. melyekből 16,8,4, 2. 1 megyen egy fontra. Ismételndók, kik legalább 

mázsát vásárolnak, megfelelő árengedésben részesülnek. 1—12
__j»yár_7_Boci«l»en. I.aini>trn»»«‘. Ilanptstrawe Xr. Ti.

und MATICO-CAPSELN
MATICO-INJECTION
VON GRIMAULT& C° Apotheker in Paris

Ezen legújabb gyógyszer, mely a gonorhoea gy ors és sikeres gyógyítására, anél­
kül, hogy slricturákal, vagy a belső részekben gynladásokat okozna, a rnalico-perue fa 
leveleiből van készítve. Dr. Ricord és a párisi orvosok legnagyobb része, mióta ezen 
gyógyszer föltaláliatott, minden egyéb ilynemű szereket mellőznek. Az Injection a be­
tegség kezdetével alkalmaztató, a tokocskák minden rögzült s elévült esetekben, melyek 
a copahn s kubebamag s más egyéb érezes alapokra készített injecliökra távozni nem 
akarnak, vétetnek használatba. Ára » Matico-lokocskának 2 Irt, a Matico-lnjrctionnak 2 frt.

H-iklár egész Magyarország számára Tőrök József gyógyszerésznél Pesten.
Debreczenben Rőthsebnek és Göl 11 gyógyszerész uraknál. I —G

Jlenifassstoitiji Bmsománif.
Az újonnan állított meny asszony i hozomány-gyár raktára,

daczára a jelentékeny megrendeléseknek, a munkálkodó erők szaporítása állal ismét 
azon kedvező helyzetbe jutánk, hogy minden megrendelést a leggyorsab­
ban teljesíthetünk. E telep a kiházasilási eszközöket szükségül t közönségre 
nézve annál kivánatosb, mivel itt minden legkisebb re'szletig mindenfelét együtt találhat 
a legjobb minőségben, legújabb s legizlelcsb divat szerint a leggyorsabban s legponto­
sabban kiszolgálóivá.

Teljes menyasszonyi hozomány 4 különböző fölszerelés szerint kapható, 490, 
5 0, 580, 640, — mind a legfinomabbak. Névszerint alább.

G srájczi-, G ámító* angol- és franczia-ing ; 3 sima, 3 divatos és 3 hímzett corselte; 
G korezos nadrág és 6 anélkül; 12 éji-, G pongyola- s 3 csipkés fókötő; ti sima alsó-szok-1 
nya, 3 csipkés és 3 anélkül; reggeli pongyola-köpeny; 3 fodrozó-köpeny; 24 zsebkendő; 24 
pár hárisnya, 12 törölköző; 12 lepedő; 4 ügyletitől; 12 párnahéj; 4 paplanlepedő; 2 se­
lyem hímzett takaró, 2 piquel-lakaró ; 3 gyapot asztal- és ágytakaró ; 4 függöny, 24 pohár- ' 
törlő ruha, 24 konyha-, 24 tányér- és 21 portörlő-ruha.

23$^ A minőségben való tájékozás végeit kívánatra úgy a vászon-, mini a gya-i 
pot-szövetekböl minták küldetnek, a hímzések és horgolásokból pedig mintarajzok, 
díjmentesen küldetnek. A menyasszonyi ruhakészletek tetszés szerint növelhetők vagy 
kevesithetök.

E raktár ajánlja kitűnő férfi-fehérneműit. Valódi vászon-ingek I 
frt 70 kr’c! 2.50, 3, 3 '/„ 4'/„ frtig. Lábravalók 1 frt 20 krtc!, 1.10, 1.80, 2 '/„ írtig, 
(magyar és német módon elkészítve.)

C'ziin : An die Lein- and Wfischwaaren-Niederlage des A. Síraiisz Wien, 
Stadt, Rothenthurmstrasse .Nr. 21. 3__3

TBázwánkint.

I2516 ÁRJEGYZÉK
az „István" gőzmalom 

gyártmányairól.
(fíebreczenhen költségmentesen, kész- 
pénzfizetés mellett, osztrák értékben 

kötelezettség nélkül,.)

f\ B. ugyanaz apró szemű In 
C. dara középszerű 13 

^ o királyliszt - - 14 
lángliszt - - 14
montliszt - - 13 
zsemlyeliszt kü­

lönös - - - 13

■ 5. fehérkenyérliszt

© 6. ugyanaz 2-dik

7. bornakcnyérliszt
1- ső rendű

8. barnakenyérliszt
2- od rendű

Rozsliszt 1-ső 

Rozsliszt 2. rendű

2. árpakása - -
3. árpakása

ISF" Minden zsákért 1 frt. I 
zciendö. E betétet azonban a v 
visszakapja, ha a zsákot, az elviteltől jí 
számított legfeljebb 3 hó alatt, hiba 

# nélkül, bérnientescn visszaszállilja.
Utánvétel mellett visszaküldőit Zsá- 

í kok nem fogadtatnak el.
Debreczen 1867. Jan. 28.

l |_véi‘! n'r J'.1 v.‘ ?*

anm r/tc-Áö/r töif , .iOOW
jmjHiurinttól fölfelé minden ösz- 

—S3jj~- szegben, fekvöségekre, bizto-
sitott váltókra, ház-birtokra 

igen kedvező föltételek mellett gyorsan 
és pontosan eszközöltetik Becsben (Leo­
poldstadt körnergasse 2. sz. 2—dik lép­
cső) Strausz A.-nál. 3—3.

Önkintes árverés.
Főiskolai tanár néhai Csányi Dániel ur 

j özvegye, szül. Pécliy Ágnes asszony szán­
dékolt elköltözése folytán, házibulorait s 
egyéb házieszközeit, önkintes árverelés 

I utján, kész fizetés mellett el fogván adni,

:'czai 1562. szám alatti háznál, f. évi febr. 
hó 11-kén délelőtt 9 órakor tartandó ár- 

I verésre ezennel megliivalnak. 2—3

Mayer G A.V boroszlói gyáros

MELL-SZÖRP-je
(meiner 58ritjt=3t)rup)

több egészségügyi hatóság s tiszti fő­
orvosok állal igazolva,

ni oszt. államokra nézted| 
ezüst pénzben 

vagy azt felérő értékben:
'/, itezés palaczk 4 frt.
1. itezés palaczk 2 frt. ßy? 
V, itezés palaczk 1 frt. J-S

mindennemű idült köliög-csck, mellfájásoli. nát- 
a la iá 7.. elévült rekedtség. torok kánt altnak s tüdő- % 
elnyálkásodá* ellen eddig még kielégítő siker nélkül soha nem 

Jpä használtatott! — Ezen szörp mindjárt az első használatnál feltünőleg jóié- -Mi 
4^ konyán hat,— különösen görcsös köhögés és szamár-lm- ZZ 
."Z rútnál : elősegíti a nehéz- s mcgaludt nyálka-kikö- ZZ'.

pést. a gége-ingert azonnal enyhíti s rövid idő alatt eltávolítja ^ 
feZ m'n(icn- , m(ig az oly heves és gonosz aszkór-liöhögést is s «fe 
^ a vérhányást. i*r£
$8 1W" Debrecenben kaphat« egyedül BorSOS FerCllCZ

3 „Kigyó“-hoz ezimzett gyógyszertárában. SäB

Hosz árút «írása pénzért
csak egyszer lehet eladni: 4—30.

mivel azonban nagyszerűen berendezett vászon- és divatáru-raktáramat a leg­
biztosabb alapra fektetem és el vagyok határozva, az üzletet a halhatatlansag 
bélyegével ellátni, tehát kérem a nagérdvniu t. ez. közönséget saját érdeké­
ben . hogy üzletemet rövid látogatásával szerencséltetni szíveskedjék és
meg fog győződni, hogy áruim minősége, választéka és olcsósága 

minden versenyben győzedelmeskedik.
3^" -í »’ M-j c ff ff ~ é A

500 db téli-kendő 3. 5. 7 frl 50, 9 frt 10 krlól 12 frtig.
500 db longshavvl nyumt. vagy lieszöv e, dbjo 6.50, 10, 15. 18, 20,3U, 50 ftig.
9000 db ruhaszövet, orleáns, láma, 

45. 50, 60 és 80 kr.
knikcliocki, mohair, röfe 18, 25, 32, 38,

5000 röf selyemszóivet. sima és nyi mt., röfe 1.45, 2, egész 2 frl 50 lirig.
300 db perkalin és színes ing-kclrne. legújabb minták, röfe 32, 40 45 kr
100 db piquet ős sziines bürkét 9. 1 0. 12 15 írtjával.

legfi
1000 db férfi-ing 1.

ínoniabb holland 
50, 2 frl. 2 80

i és rmnburgi vászonból.
. 3.40—4 50 krig.

1 00" dh női-ing. ki 
frtig a legfinoi 1agy simán, 1.60, 1.90, 2.60, 3 50 5

500 db féifi-gatyo iís alsó-nodrag 1.50. 2.50—3 50 krig.
500 öli női-nadrig 2, 3—3.80 krig.

é

l
iiitzun-. nxziHi- V« H«ry-Ke#zH‘tvl4. krnriük Mb.

1500 db kéziszövet-v ászon 4 4 és 5,4 szélességű, 30 röf, 6.50, 7.50, V. 9.50.
10, 10.50, 12, 13 ló frt.____________ ________________________

I 800 db 50 és 54 röfús hollandi, irlandi és rmnburgi szövés, 18, 20, 22, | u 
25, 28, 35. 40. 50—80 frtig. I«

1000 db asztali-készülék 6, 12, 18, 24, 30 36 személyre. 6, 7.50,9, 1:2. 5
13, 21, 30, 35, 40-50 fiiért._________________________________  j"

2000 db ágynemű, csinvat vagy iianking 30 és 35 röfös, bármely színben, !«• 
5.50. 7.50, 9, 12. 15-18 friert. I"

zsebkendő fehér vagy színes nyomt. 2.20,3, ' —3000 tuczal vászon- és battis 
3.50, 4, 6 —12 frtig.
Ezeken kívül a raktár el van látva minden kigondolható divat- és vá­

szon-árúkkal és a fónemlitctt czikkt-k bármelyike röf- vagy dorabszámru ada­
tik el. 50 frlra és azon felül gyönyörű ráadás adatik.

Megbízások a vidékről az összeg beküldése vagy utánvét mellett ponto- 
s»n eszközöltetnek, és minták bármely áruból küldetnek. Eladási helyiség 
Récsben : Stadt, veri. Kárntnerstr. Nr. 48. ..lOf SChÖDen Wienerin.“

^ Árverési hirdetés.
Sz. kir. Debreczen város törvényszéké­

nek telekkönyvi tanácsa által közhírré te­
lelik, miszerint a debreczeni izraelita hit­
község 1699. és 1723 sor szám alatti 
kettős telke külső földével együtt 1867- 
dik évi február 16-dik, szükség esetére 
ápril 15-dik napján, d. u. 3 órakor, a 
helyszínén tartandó nyilvános árverés ut-

fcltctelek a városi telckhivatal irodájában 
megtekintethetnek. — Kelt Debreczenben 
a városi törvényszék telekkönyvi tanácsa- |

nak 1866. évi dcczcmbcr 29-ké.i tartott 
üléséből. 3—3

Bérleti hirdetés.
A hatvan-ulcza szögletén levő KafTka- 

féle házban a szöglet bolt a hozzá tartozó 
helyiségekkel — mely jelenleg kereske- 
rcskedéssel használatik, n folyó 1867-dik 
évi pünkösd napjától kezdve a reánk kő­
vetkező három évre haszonbérbe adandó, 
a bérleiii szándékozók magukat az alólirt 
gyámnál jelenthetik. Varga-ulcza 2256. 
számú háznál.
2—3 Frank Antal.

Debreczen. 1866. Nyomatott a város könyvnyomdájában.


